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gamepad only

e Setup

To turn on the microphone, click on the right button speaker symbol at the bottom right of the screen,
near the clock, and select "Recorders". Select your microphone in the list and click on "Properties".
At the bottom of the list, select "Use this device (on)" item in the "Device application" list and press OK
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@ Audio

@ zalozit

Chcete-li zapnout mikrofon, kliknéte
na symbol pravého tlacitka
reproduktoru v pravém dolnim rohu
obrazovky pobliz hodin a vyberte
moznost Rekordéry. Vyberte sv(j
mikrofon v seznamu a kliknéte na
JVlastnosti”. Ve spodni ¢asti seznamu
vyberte v seznamu ,Aplikace
zafizeni” polozku ,Pouzit toto
zafizeni (zapnuto)” a stisknéte OK
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@ Audio

@ Seadistamine

Mikrofoni sisseliilitamiseks klopsake
ekraani paremas alanurgas kella
lahedal parempoolse nupu kélari
stimbolil ja valige "Diktofonid". Valige
loendist oma mikrofon ja klopsake
nuppu "Atribuudid". Valige loendi
16pus loendist ,Seadmerakendus”
tiksus ,Kasuta seda seadet (sees)” ja
vajutage nuppu OK
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@ sas

@ Qurmaq

Mikrofonu yandirmagq tigtin ekranin
sag altindaki saatin yaxinhginda
yerlason sag dliyma saslendirici
simvolunu vurun ve "Qeyd cihazlan”
ni segin. Siyahida mikrofonunuzu
secin va "Xususiyyatlar" diiymasini
basin. Siyahinin altindaki "Cihaz
tatbiqi" siyahisinda "Bu cihazdan
istifada edin” maddasini secin ve OK
dilymasini basin
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@ Installieren

Um das Mikrofon einzuschalten,
klicken Sie auf das rechte
Lautsprechersymbol unten rechts auf
dem Bildschirm neben der Uhr und
wahlen Sie "Rekorder". Wahlen Sie Ihr
Mikrofon in der Liste aus und klicken
Sie auf "Eigenschaften". Wahlen Sie
am Ende der Liste in der Liste
"Gerateanwendung"” den Eintrag
"Dieses Gerat verwenden (ein)" aus
und driicken Sie OK
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@ Ycranasaub

Kab ykntoubllp MikpadoH, HaulicHile
npaByto KHOMKY AblHamiKa ¥ npasbiM
HXXHIM Kyuie 3KpaHa, Kans raasinHika, i
Bbibepsbite "Camanicupl”. AGapsile
MikpadoH y cnice i HaujicHiLe
"Ynacuisacui". YHize cnicy abspsiue
MYHKT "BbikapbICTOYBaLb r3Ty Npbinagy
(ykntouana)" y cnice "MpblknagaHHe ans
npbinag” i HaicHiue OK
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@ Configuracion

Para encender el micréfono, haga clic
en el simbolo del altavoz del boton
derecho en la parte inferior derecha
de la pantalla, cerca del reloj, y
seleccione "Grabadoras". Seleccione
su micréfono en la lista y haga clic en
"Propiedades"”. En la parte inferior de
la lista, seleccione el elemento “Usar
este dispositivo (activado)” en la lista
"Aplicacion del dispositivo" y
presione OK
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@ Pubon

M VoL EVEPYOTIOITETE TO IKPOPWVO,
K&VTE KAIK 0TO GUMBOAO TOL Nyeiov
S€ELOV KOUNTILOV OTNV KATW Se&I
ywvia g 086vng, KOVT& 0TO POAdL Ko
emé€te "Kataypageic”. EnéEte o
HIKPOPWVO 00G 0T AMoTa Kot K&vTe
KAIK 0TO "I810TNTEC". £TO K&TW PEPOG
NG AoTag, emMéETe To oTotElo “Xprion
QUTAG TNG OUOKEVNG (0€)" ot AMloTa
"Epappoyn ouokeunc” kot atiote OK
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@ Perustaa

Kytke mikrofoni péalle napsauttamalla
oikean painikkeen kaiuttimen symbolia
ruudun oikeassa alakulmassa lahella
kelloa ja valitsemalla "Tallentimet".
Valitse mikrofoni luettelosta ja
napsauta "Ominaisuudet"”. Valitse
luettelon alaosasta "Kayta tata laitetta
(paalla)" -luettelo "Laitesovellus"
-luettelosta ja paina O
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@ Ayavo

@ Ophary

MWKPOGOHABI KOCY YLLiH SKPaHHBIH
TeMeHTri OH XafblHAafbl cafar TiiHe
KaKbIH OH XaK 6aTbipMaHbIH AUHAMUK
6enriciH 6acbin, «KasfbilwTap» TapMaFbiH
TaHAaHbI3. Ti3iIMHEH MUKPODOHABI
Tanaan, «Cunatrap» 6aTbipMacbiH
BacbiHbi3. Ti3IMHIH TOMEHTi XafbiHAa
«Kypbinfbl KOCbIMILACHI» Ti3iMiHeH «Ockl
KYPbIAFbIHBI NaiiganaHy (Kocynbl)»

TapmafblH TaHgan, OK Tyiimeci 6acbiHpI3
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@ Hacrpoiika

YT06bI BKAKOUMTE MUKPODOH, HaxMUTE
npaBoi KHOMKOW Ha cumBone
AVHaMUKa Cripasa BHU3Y 3KpaHa,
OKO/IO 4acoB, U BbibepuTe
“"3anucbiBatoLme ycTpoiicTea”.
Bbibepute MUKPODOH B crincke

W HaxmuTe Ha "CeoiicTa".

BHu3y, B crivcke, BbIGepuTe B Crivicke
"TpUMeHeHwe ycTpoCTBa" NyHKT
“Mcnonb3oBaTh 3TO YCTPORCTBO (BKA)"
1 Haxmute OK
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@ Audio

@ Uppstart

For att sla pa mikrofonen, klicka pa
hdégra knappens hogtalarsymbol
langst ned till héger pa skarmen,
néara klockan och valj "Inspelare"”. Valj
din mikrofon i listan och klicka pa
"Egenskaper". Valj langst ned i listan
"Anvéand den hér enheten (pa)" i
listan "Enhetsapplikation" och tryck
pa OK
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@ Audio

@ Postaviti

Da biste ukljucili mikrofon, kliknite
simbol desnog gumba zvucnika u
donjem desnom dijelu zaslona, blizu
sata, i odaberite "Snimaci". Odaberite
svoj mikrofon s popisa i kliknite
“Svojstva”. Na dnu popisa odaberite
stavku "Koristi ovaj uredaj (ukljucen)”
na popisu "Aplikacija uredaja” i
pritisnite U redu
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@ Ustawia¢

Aby wiaczy¢ mikrofon, kliknij symbol
gtosnika prawego przycisku w
prawym dolnym rogu ekranu, obok
zegara i wybierz ,Rejestratory”.
Wybierz swoj mikrofon z listy i kliknij
Wiasciwosci”. U dotu listy wybierz
opdje ,Uzyj tego urzadzenia
(whgczone)” na liscie ,Aplikacja
urzadzenia” i nacisnij przycisk OK
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@ zvok

@ Nastaviti

Ce zelite vklopiti mikrofon, kliknite
simbol desnega gumba zvocnika v
spodnjem desnem kotu zaslona, blizu
ure, in izberite “Snemalniki*. Na
seznamu izberite svoj mikrofon in
kliknite na "Properties”. Na dnu
seznama izberite element »Uporabi
to napravo (vklopljeno)« na seznamu
»Naprava za naprave« in pritisnite OK
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@ Ayaio

@ Hanawrysanus

o6 yBiMKHYTU MiKPODOH, KAaLHITL
NPaBOIO KHOMKOKO CUMBO/ AVHAMiKa
BHU3Y NpaBoOpyY Ha ekpaHi, 6ins
FOAVHHUKA, | BUGEPITb «[JUKTOPOHN».
BunbepiTth CBili MiIKPODOH y cnmncky Ta
HaTUCHITb «BnacTneocTi». YHn3y
crmcky BUGepiT MyHKT
"BuKOpPUCTOBYBATY Liei NPUCTpii
(yBiMkHeHO)" y cnincky "AoaaTok
npuUcTporo” Ta HatMcHITL OK
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o Hang

@ Beallit

A mikrofon bekapcsolasahoz kattintson
a jobb oldali gomb hangszéré
szimbdlumara a képerny6 jobb alsd

sarkaban, az 6ra kozelében, és valassza a

"Rogzitok" lehetdséget. Valassza ki a
mikrofont a listabdl, és kattintson a
"Tulajdonsagok" gombra. A lista aljan
valassza az "Eszkoz alkalmazas" listaban
a "Hasznalja ezt az eszkozt (be)" elemet,
majd nyomja meg az OK gombot
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@ infiintat

Pentru a porni microfonul, faceti clic pe
butonul din dreapta al simbolului
difuzorului din partea dreapta jos a
ecranului, langa ceas si selectati
,Recordere”. Selectati microfonul din
lista si faceti clic pe ,Proprietati”. in
partea de jos a listei, selectati
elementul , Utilizati acest dispozitiv
(pornit)” din lista ,Aplicatie dispozitiv”
si apasati OK
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@ Audio

@ Nastavit'

Mikrofon zapnete kliknutim na
symbol pravého tlacidla reproduktora
v pravom dolnom rohu obrazovky v
blizkosti hodin a vyberom moznosti
Rekordéry. V zozname vyberte svoj
mikrofén a kliknite na ,Vlastnosti”. V
dolnej ¢asti zoznamu vyberte polozku
,Pouzit toto zariadenie (zapnuté)” v
zozname ,Aplikacia zariadenia” a
stlacte tlacidlo OK
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@ ovoz

@ sozlash

Mikrofonni yoqish uchun ekranning

pastki 0'ng gismidagi soat tugmachasida

Jjoylashgan o'ng tugmachani karnay

belgisini bosing va "Yozuvchi" ni tanlang.

Ro'yxatdagi mikrofoningizni tanlang va
“"Xususiyatlar" tugmasini bosing.
Ro'yxatning pastki gismida "Device
application" ro'yxatidagi "Ushbu
qurilmadan foydalanish (yoqilgan)"
bandini tanlang va OK tugmasini bosing
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OYUN AXINI MIKROFONU
Q AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamesi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tosir gostars bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
il utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron
I avadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina
gatiriimalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizre qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati ve ya temiri tizre masalalara gors satici-sirkete va ya Defender salahiyyatli
servis markazina muraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butovliyiins, daxilinds sarbast
harakst edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar tictin nazads tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan qorumag. Mamulati maye igina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytklara maruz goymamag. Malin
tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan lzarinda goza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.
8. Agza goturmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur soraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+16...+25°C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun middatdsa istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifada etmayin.
Xiisusiyyatlari « 3,5 mm yuvasi olan PC-lar va noutbuklarla uygun galir
» Qatlana bilen stativ ve pop filtr daxildir « Yigcam, ylingdil va istifadasi asandir
« Iki 3,5 mm yuvanin (qulagliq ve mikrofon) birlasmis 4 pinli yuvaya gosulmasi tigtin adapter
Spesifikasiya + Qosulma novii: simli « Membran: 9,7 mm « Baglayicilar: 3,5 mm yuva, 4 pinli 3,5 mm jak
« Empedans: 32 Om « Kabel uzunlugu: 1,5 m « Tezlik cavabi: 100-10000 Hz « Hassaslig: -39 dB"
Istehsalci: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Baoan District,
Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf &mri. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat miiddati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin tizarinds bax.
Istehsalgi bu tslimatda géstarilen paketin terkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafll smaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.



q MIKPA®OH rY/ibHABOTA NMATOKY
® BEL IHCTPYKLbIA

Aaknapaupia agnasegHacui
Ha ¢yHKLUbIsHaBaHHe npblaabl (MPblad) MOryLb NaynbiBalib CTaTblUHbIA, 3N1EKTPbIUHbIA a60
BbICOKaYacCTOTHbIA Nani (pagpléanapatypa, MabinbHblia TaNeQOHbI, MikpaxBanesbls Neybl,
3/1eKTPacTaTbiuHbIA pa3pazbl). Y BbINazKy Y3HIKHEHHs Nasaniylle aanernaclp aj npbinagpl,
AKan BblKikae nepaLiKozbl.
YTbinizaubia 6atapaek, 31eKTPbIUHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHA
E '3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, LUTO TaBap He
MoXa 6b|l.l,b yTbIniBaBaHbl pasam 3 6bITaBbIMi agKiAami. EH nasiHeH Bbilb gacTayneHbl y
mm K@MNaHito Na 360pbl i YTbinizaubli 6aTapaek, 31eKTpblHara i a1ekTpoHHara
abcTansBaHHA.
Mpasinbl i yMoBbI 6AcneuHara i 3gexTbiyHara BbiKapbiCTaHHA TaBapy
Mepsbi 3acuapori:
1. BblkapblCTOYBaLlb TaBap TO/bKi Ma NpamMbiM NPbI3HAYU3HHI.
2. He pasbipaLib. lag3eHbl Bbpab He 3MsLLYae yacTak, fkis nagaararoLb camactoiHamy
paMoHTy. Ma nbiTaHHAX abcnyroyBaHHs i 3amMeHbl HAcNpayHara Beipaba 3BapTaiileca ga
dipmbi-npagayua abo Y aytapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
nepakaHanLecs y Aro LdaacHacyi i agcyTHacLi YHyTpbl npagmeTay, skia ceabogHa
nepamsllyaoLLa.
3. He npbi3HauaHbl 18 A3saueit ga 3-x ragoy. Moxa 3mMsawyaLb Apo6bHbIs g3Tani.
4. He ganywyaup nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp aro. He anyckaup Bbipab y Bagkacui.
5. He nagBspraub Bbipab BibpaLibisiM i MexaHiYHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM NpbIBECLi Aa
MexaHiuHbIX NaLIKOAXaHHAY TaBapy. Y BbiNaAKy HasyHaCL{i MeXaHiYHbIX NaLLIKOAXAHHAY HifKix
rapaHTblii Ha TaBap He gaeua.
6. He BbikapbICTOYBaLb Npbl 6auHbIX NalWKoAXaHH:X BbIPaby. He kapbicTaliua 3aBejama
HACnpayHait npbinagail.
7. He BblkapbICTOYBaLlb Npbl TSMNepaTypax Hixaii abo BbILI3IA pakaMeHayembix
(I'}1 IHCprKLJ'bIPO KapblCTaIlelKa) I'Ipbl y3HIKHeHHI Blﬂbl'al_[l AKaa KaHA3HCyeula,
a Takcama Y arpaciyHbIM acapoaA3i.
8. He 6paLb y poT.
9. He BbikapbICTOYBaLb BbIPab y NPaMbICN0BbIX, ME/bILbIHCKIX @60 BBITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbINaaKy, kani TpaHcnapuipoyka TaBapy axblLUaynsnaca npbl aAMOYyHbIX TaMMepaTypax,
nepaz nayatkam 3Kcnayataubli Tp36a Aalb TaBapy carpauua y UEnibiM namsiiKaHHi
(+16-25 °C) Ha npausry 3 ragsiH.
11. BelkatouaLb Npbiaady KOXHbl pas, Kani He niaHyeLla BbikapbICTOYBaLb se Ha npauary
Aoyrara nepbiagy yacy.
12. He BbikapbICTOYBaLb Npbliazy Npbl KipaBaHHI TPAHCMapTHLIM CPOAKAM Y BbINaaKy,
Kani npbinajga ajuarsae yeary, a Takcama y Tbix BbinazAKax, Ka/i afKroU3HHE Npbinajb!
npagyrneaxara 3akoHam.
MpbI3Hau3HHe: 3/1eKTPaaKyCTbiUHbLI MPLIBOP, AKi NepayTeapae rykasbl CirHan y 31eKTPbIYHbI.
AcabniBacui « CymawuyanbHbl 3 MK i HayTOykami ca cnotam 3,5 MM « CknagaHb! Wwratbly i non-einsTp y
KamriekLie « KaMnakTHbl, IErki i NpocTbl Y BbIKapbICTaHHi * AfanTap Ans naglyusHHs AByx pas'émay
3,5 MM (HaByLLHiKi | MikpadoH) Aa aaHaro kambiHaBaHara 4-kaHTakTHara cota
Cneupbidikaubia * Tbin NagnyysHH:: npaBagHoe « Membpana: 9,7 M « PasgpbiMbl: 3,5 MM pas'ém,
4-KaHTaKTHbI 3,5 MM pazgbiM « IMneaaHc: 32 OM « [ayxbiHa kabens: 1,5 m « AYX: 100-10000 Iy,
« ApuyBanbHacup: -39 dB
IMnapuép: 000 «T/, KomnaHusa Aed)eH,qep» Agpec: 127030, r. Mocksa, y. CylieBckas, Aom 27, cTp. 2,
nowmetuenve lll, komHara 3, opuc 63
Boiteopuia: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China.
HeabmexaBaHb! TSpMiH NpblaaTHacLi. TapMiH cyi6bl - 6 MecaLay. lapaHTbIiiHbI TI)PMIH - 6 MecaLay.
/[lata BbITBOpYACL: I/1. Ha ynakoyLbl. BeITBOpLia 3axoyBae NpaBa Ha 3MAHEHHE 3MeCLLiBa YNakoyKi i
creLbidikaLibii, ykazaHbIX y TbIM KipayHiLTBe. AroLUHse | nagpabs3sHae KipayHiLTea na
SKCryaTaLbli pasMeluyaHa Ha caiile www.defender-global.com
3pobnena y Kitai.

HERNi MIKROFON

» CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zarizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zptsobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostredi
R Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektrické a
elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
mmmmm Zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a tcinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatfeni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované
servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vldhy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zp(isobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepoutzivejte pi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Kompatibilni s jakymkoli PC a notebookem s jackem 3,5 mm
« Soucasti baleni je skladaci stativ a pop filtr « Kompaktnost, lehkost a snadnost pouziti
« Spojovaci adaptér pro dva konektory 3,5 mm (sluchatka a mikrofon) na kombinovany
4-pinovy audio konektor
Technické parametry « Typ pfipojeni: kabel « Membrana: 9,7 mm « Konektory: 3,5-mm jack,
4-pinové rozebrani 3,5-mm jack « Impedance: 32 Om » Délka kabelu: 1.5 m
« Frekvenéni rozsah: 100-10000 Hz « Citlivost: -39 ab
Dovozce: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si
vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce.
Nejnovéjsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

STREAMING SPIELMIKROFON

® DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmull entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die &rtlichen Behérden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
liberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Kompatibel mit allen PCs und Laptops mit einem 3.5-mm-Anschluss
» Komplett mit einem klappbaren Stativdreibein und einem Popschutz
+ Kompaktheit, Leichtheit und Benutzerfreundlichkeit « Ubergangsverbinder zur Verbindung
von 3,5 mm Buchsen (Kopfhérer und Mikrophon) in eine kombinierte 4-pin Audiobuchse
Eigenschaften ¢ Anschlussart: kabelgebunden « Membran: 9,7 mm - Stecker: 3,5 mm
Jack-Stecker, 4-Pin-Stecker 3,5mm-Jack-Stecker « Widerstand: 32 Om - Kabellange: 1.5 m
« Frequenzbereich: 100-10000 Hz « Empfindlichkeit: -39 a6
Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller:
SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an

District, Shenzhen, China. Made in China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.

Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die
Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die
aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

=F EN GAMING STREAM MICROPHONE
@« OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
EE batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within
3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features - Compatible with PC-s and laptops with 3.5 mm jack slot « Foldable tripod and
pop-filter are included « Compact, lightweight and easy to use « Adapter for connection of two
3.5 mm jacks (headphones and microphone) to one combined 4-pin slot
Specification » Connection type: wired - Membrane: 9,7 mm « Connectors: 3.5 mm jack, 4-pin
3.5 mm jack « Impedance: 32 Owm « Cable length: 1.5 m « Frequency response: 100-10000 Hz
« Sensitivity: -39 a6
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

MICROFONO DE TRANSMISION DE JUEGOS

£ ES |nsTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
B 5yudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas
(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo
de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas - Compatible con PC-sy portétiles con ranura para jack de 3,5 mm
« Se incluyen tripode plegable y filtro pop « Compacto, ligero y facil de usar.
« Adaptador para la conexion de dos conectores de 3,5 mm (auriculares y micréfono) a una
ranura combinada de 4 pines
Especificacion - Membrana: 9,7 mm « Conectores: conector de 3,5 mm, conector
de 3,5 mm de 4 pines « Impedancia: 2,2 kOhmios + Longitud del cable: 1,8 m
» Respuesta de frecuencia: 100-10000 Hz « Sensibilidad: 120 dB
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Vida til ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.

MANGU VOOGEMIKROFON

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vGivad mé&jutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
ﬁ See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
B | gumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused

Ettevaatusabinéud:

1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun vétke thendust ettevétte-edasimutjaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage ile v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet td6stuse, meditsiini v6i tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet s&iduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui
seadme viljalilitus on seadusega ettenahtud.

Funktsioonid « Uhildub arvutite ja 3,5 mm pistikupesaga siilearvutitega

« Komplektis on kokkupandav statiiv ja pop-filter

« Kompaktne, kerge ja hdlpsasti kasutatav « Adapter kahe 3,5 mm pesa (korvaklapid ja
mikrofon) Ghendamiseks tihe kombineeritud 4-kontaktilise pesaga

Spetsifikatsioon « Membraan: 9,7 mm - Pistikud: 3,5 mm pesa, 4-kontaktiline 3,5 mm pesa
« Takistus: 2,2 kOhm « Kaabli pikkus: 1,8 m « Sagedusreaktsioon: 100-10000 Hz

« Tundlikkus: 120 dB

IMPORTIJA: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuup&ev: vaata pakendilt.

Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.
Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.



STREAM-PELIMIKROFONI
+ Fl OHIJE

Vanti Leai i
u

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympéristo jelua kosl ohje
E Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

kayttoon kansallisessa lainsdadanndssd, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
B c|ektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tamé tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen péalle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al3 kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kéyta tuotetta, jos tiedat,
ettd se on vioittunut.
7. Al3 kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistdissa.
8. Al3 laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ldaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kéyttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sitd pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikéli laite hairitsee keskittymistd seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet - Soveltuu kaikkiin 3,5 mmn liittimella varustettuihin poyta- ja kannettaviin
tietokoneisiin « Taitettava kolmijalka ja puhkusuoja siséltyvat toimitukseen
» Kompakti, kevyt ja helppokayttoinen « Kahden 3,5 mm plugin (kuulokkeet ja mikrofoni) liitin
mahdollistaa niiden yhdistamisen 4-pin sekaliittimeen
Tekniset tiedot ¢ Liitannan tyyppi: langallinen « Kalvo: 9,7 mm « Liittimet: 3,5 mm jakki,
4-napainen liitin, 3,5 mm jakki « Impedanssi: 32 Om « Kaapelin pituus: 1.5 m
« Taajuusalue: 100-10000 Hz « Herkkyys: -39 b
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kéyttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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MIKPO®QNO POHZ MAIXNIAIOY

1=
= GRE EFXEIPIAIO XPHIHZ

AfAwon ouppéppwang
H Aettoupyia TG OLOKEUNG (CUOKEVEG) PTTOPEL VO ETINPEXTTEL OTO IOXVPA OTATIKY, NAEKTPIKA
1 VPNANG cuxvoTnTag TEdial (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HIKPOKVUUATO,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / Ev oupfel, Tpoomadriote va awénoete Ty andotaon amnd
TIG GUOKEVEG TIOU TIPOKAAOVV TN SlacVvdean.
ATIOppUPN PTATAPLWVY, NAEKTPIKOV KA NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
E AuTo TO GUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG HTATAPIEG I} TN CUOKEVAGIAl TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO
TPOIOV Sev Umopel va amoppupBei padi e OIKIAKA ATTOPPIHHATA. Oa TIPETEL VO
0P aS00el o8 pial KATEAANAN ETOUPEi CUAAOYNG KO AVAKUKAWGNG NAEKTPLKWY Kalt
NAEKTPLIKWY CUTKEVWV.
‘Opot kat TPoiToBEoELS Yia XOPAAN KXt ATTOSOTIKY XPH O TOV TTPOIOVTOG
MpoguAda&eig kata tn xpron:
1. XpNOWWOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIA TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAoyeiTe. AUTO To TTPoidV Sev TIEPLEXEL AVTOAAKTIKA TIOU SIKALOVUVTOL
oUTOSVUVOPN ETLOKEVN. IXETIKA PE TO (ATNHA TNG CLVTAPNONG KAL TNG OVTIKATATTACNG EVOG
QATIOTUXNHEVOU QVTIKELUEVOU, EPAPHOTTE O VOV QVTITIPOOWTIO 1| E0VCLOS0TNHEVO KEVTPO
oépPig Defender Kata t Ayn tou mpoidvtog, PefouwBdeite 6TL Sev givat oTtaoHEVO Kot OTL
Sev UTIAPXOLVVY EAEVOEPA KIVOUHEVD QVTIKEIPEVD HECX OTO TIPOIOV.
3. Makpta amo matdiéd KATw Twv 3 €Twv. Mopel va TEPLEXEL PKPA MEPN.
4. KpatroTe pokpl& amo tnv vypaaia. Moté pnv Pubidete To poidv ot vypa.
5. Makptd amoé S0VATELG KAl INXAVIKEG KATATIOVITELG, OL OTIOLEG UTTOPEL VA TIPOKOAETOUV
HNXovikn PAGRN 0TO TPOIOV. Xe TEPIMTWAN UNXAVIKNG PAGBNG Sev TTapEXOVTalL EYYUNOELG.
6. Mnv To XpnolpoToLeiTe Tapovaiot omTIkNG BAGBNGC. Mnv TO XPNOIUOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOY
EVOL TIPOPAVWG EAXTTWHUATIKO.
7. Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPUOKPATIEG KATW KL TIAVW TS TIG CUVICTWHEVEG
Beppokpaaieg (Seite To eyxelpidlo Aettoupylag), VTG CLVONKEG EEATULONG LYPaTiaG, KABWG
Kat og eXOPLkd TEPIBAANOV.
8. Mnv 1o Badete oTO OTOUA.
9. Mn XPNOUOTIOLEITE TO TIPOTOV yia BLOMNXAVIKOUG, IXTPIKOVUG I} KATOTKEVATGTIKOUG OKOTIOVG.
10. Z€ TEPITITWON TIOU N ATTOTTOAN TOU TIPOLOVTOG TIPAYHATOTION)ONKE O OEPUOKPATIES
KATW arod To Undév, TOTE TpLv amd TN AelToupyia, To TIPOoidV TIPETEL va Slatnpeital oe Bgpun
TomoBétnan (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. AmtevepyoToLeiTe T GUOKELH KABE QOPd, OTaV SeV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIONTETE
YL HEYOAO XPOVIKO SIAaTnua.
12. MV XPpNOUOTIOLEITE TN CUOKELN KATA TNV 081ynan Tou OXNHATOG, €AV €lval OTPOpUEVN
N TPOCOXH, KO O€ GANEG TIEPITTTWOELG OTAV O VOHOG OOG UTIOX PEWVEL VO ATTEVEPYOTIOL|TETE
TN OLOKELN.
XapakTnpLoTiKa « TupPatod pe PC-s Kl (opnTOUG UTTIOAOYIOTEG He UTTOS0XT UTTOSOXNG
3,5 mm « MepapBévovTtal TTuooopeva Tpimoda Kot ToT-QIATpo
* JUUTIOYEG, EAAPPV KOl EVKOAO 0T XPrion * MPogapHoyEéRg yia ouvEean S0 LVTIOSOXWV
3,5 mm (aKOUOTIKA Kat PKpOPwVOo) O€ piat cuvSuaouévn utodoxn 4 akiSwv
Mpoodioplopog » MepPpdvn: 9,7 mm « Yrodoxéc: Yrmodoxr 3,5 mm, urtodoxr 3,5 mm 3,5 mm
« Avtiotaon: 2,2 kOhm « Mrikog kadwdiou: 1,8 m « Artokpion ouxvotntag: 100-10000 Hz
« EuawgOnoio: 120 dB
EIZATQrHZ: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotg: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Ameptoplotn Siapketa {wng. H Stapketa {wnig eivat 2 xpovia. Huepopnvio Kataokeung: BA.
21N ovokevaoio O KATAOKEVAOTHG SLTNPEL TO SIKaiwpa var OAAGEEL TO TIEPLEXOMEVA KA TLG
TIPOSIAYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL GE AUTO TO eyXELpiSLlo. To To TPOTPATO KOt
avoAUTIKO eyXeLpidlo Asttoupyiag sivat Stabéatpo atn StevBuvan www.defender-global.com
Kataokevaopgvo atnv Kiva.

MIKROFON ZA PRIJENOS IGARA

@ HR 0 CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacif(a baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima.
Owu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

mmmmm Pravila i uslove bezbednog i efik iscenja robe. Mere mosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluZivanje i zamenu pokvarene

izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti

a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje,

garancije se ne izdaju.

©. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je via ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu,

ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje

u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskijucivanje predvideno zakonom.

Znacajke + Kompatibilan s PC-ima i prijenosnim racunalima s prikljuckom za prikljucak 3,5 mm « Uklljuﬁem su sklopivi stativ

i pop-filter « Kompaktan, lagan i jednostavan za upotrebu « Adapter za SFajanje dvFe 3,5 mm uti¢nice (slusalice i mikrofon) na jedan

kombinirani 4-pinski utor « Specifikacija « Membrana: 9,7 mm « Prikljucci: prikijucak 3,5 mm, 4-pinski prikljucak 3,5 mm

« Impedancija: 2,2 kOhm « Duljina kabela: 1,8 m « Frekvencijski odziv: 100-10000 Hz « Osjetljivost: 120 dB

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL

TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong

Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje:

vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadriaf'a paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i

detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.

w' HUN  JATEKFOLYAM MIKROFON | HASZNALATI UTASITAS

i nyil Az eszkoz (eszk6zok) mikodesét erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(ra'dTéberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszkozok tavolsagat.
I és elektronikus k erdeole Aot atla ct

Elemek, elel k ar

E Aterméken, az elemeken vagy a csomagoléson talélhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet héztartasi
hulladékkal egyitt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, e{ektromos és elektronikus berendezéseket gytijto és
Ujrafeldolgozo céghez kell szallitani.

B 4 termék bi 4q0s és hatek P slatanak feltételei. F Alagi i it e

1. A terméket csak rendeltetésszeren hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek

karbantartasanak és cseréjének kérdésében forcflliljon kereskedéhoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék

atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a termeket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtl, amely mechanikus kérosodast okozhat a termékben. Mechanikai sértilés

esetén nem vallalunk garanciat.

6.Ne hasznéFa vizudlis sértilés esetén. Ne hasznélja, ha a termék nyilvanvaloan hibas.

7. Ne hasznalja a termeéket ajanlott homérséklet alatti és feletti homeérsékleten (Iasd a kezelési kézikdnyvet), paratartalom
elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szdjaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor mikadés el6tt a terméket

3 oran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 °F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziiléket jarmiivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és més esetekben, amikor a torvény kbtelezi az eszkz kikapcsolésra.
Jellemzék « Kompatibilis PC-kkel és 3,5 mmfesﬁack csatlakozoval rendelkezd Iafatopokkal « Osszehajthat6 allvany és pop-filter
tartozék « Kompakt, konny( és konnyen hasznalhato « Adapter két 3,5 mm-es aljzat (fejhallgatd és mikrofon) csatlakoztatasahoz
egy kombinalt 4 tlis nyildshoz « Leiras  Membran: 9,7 mm « Csatlakozok: 3,5 mm-es jack, 4-tiis 3,5 mm-es jack « Impedancia:
2,2 kOhm « Kabelhossz: 1,8 m « Frekvencia valasz: 100-10000 Hz « Erzékenység: 120 dB

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyarto: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL
TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Korlatlan eltarthatésa'%. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a
csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy me?va’ltoztassa a kézikonyvben Teltlintetett csomag tartalmét és specifikacioit. A
legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv-a www.defender-global.com cimen érhetd el. Kinaban készilt.

OWibIH AFbIHbIHbIH, MMKPO®OHbI
0 KAz HY¥CKAY/IbIK

CoalikecTik AeKnapaymacbl
KypbinFbiHbIH, (KYPbIIFbINAPAbIH) XXYMbIC iCTeyiHe CTaTUKasbIK, INEKTPIK HeMece XKoFapbl
KninikTi epictep (pagnoannapartypa, yanbl TenegoHaap, WafbiH TONKbIHAbI NewTep,
3/1eKTpOCTaTMKaNbIK pa3paaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAafFaH Ke3je, KeAepri KentipeTiH
KYPbINFbIAAH apaKaLlbliKTbiKTbl apTTbIPbIHbI3.
baTtapes, 371eKTpAiK )KaHe 3/1eKTPOHADI XKababIKTapAbl Kajere XKapaTy

Tayapaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesafbl Hemece kantamagasbl 6yn 6enri, Tayapabl
ﬁ TYPMBICTBIK KasAblkTapMeH Bipre kajere xapaTyfa 601MalTbIHAbIFbIH Gingipesi.

On 6atapes, NeKTPAIK XIHe 3NeKTPOHAbI XababIKTapabl XX1Hay MeH Kajere Xapaty

60MbIHLIa KOMMaHUANapFa XeTKi3inyi Tuic.

Pravidla a podmienky bezpecného a Ucinného pouzitia vyrobku
Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMai KonAaHy TapTi6i MeH wWwapTTapb!
CakThbIK Wapanapbl:
1. TayapAbl Tek Tikenell TaFaiiblHganybl 60MbIHIIA KONAAHbIHbI3.
2. benwekTemeHjs. bepinreH byibiMga ©3iHAiK XeHaeyre >xataTblH 6eniktep xok. Kbiamer
KepceTy XaHe By3binfaH ByiibiMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 60MbIHLLIA caTyLbl-GpUpMara Hemece
Defender aBTopaacTbipbinifaH CEPBUC OPTaiblfblHA XYTiHiHi3. TayapAbl KabbligayAa OHbIH,
TYTaCTbIFbIHA X3HE iWiHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTap/blH, XXOK eKeHiHe K3 XeTKI3iHi3.
3. 3 xacka aeninri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6entuektep 60ybl MyMKiH.
4. byVibIMFa XaHe OHbIH, iLLiHe biFanzbIH, KipyiH XibepMeH;s. bylibiMabl CyibIKTbIKTapFa caMaHbi3.
5. TayapAblH MexaHuKanblK 3aKbiMAayblHa aKenyi MyMKiH, Oy/bIMHbIH CilIKiHY XaHe
MeXaH1KablK XYKTesyiH xibepmeHis.
6. ByMbIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbiMAanybl kesiHae kongaHbaHbi3. KepiHey 6y3biifaH KypbiifblHbI
KONAaHbBaHbI3.
7. ¥CbiHbINATLIH TemnepaTtypasaH TOMEeH Hemece Xofapbl TemnepaTtypaja,
KOHZEHCaLMANaiTbIH biIFaAbLIbIK TyblHAaFaHAa, COHAali-ak arpeccusnblk opTaja
KonAaHbaHbI3 (NaaanaHyLbl HyckayblH KapaHbi3).
8. Aybizfa canyFa 6onMaiigpl.
9. ByiMbIMAbl ©HEPKACINTIK, MeAULIMHANbIK KOHE OHAIPICTIK MakcaTTa KoaaaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH, TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, nainganany angslHaa
Tayapfa Xblnbl 6enmvese (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHze XblabiHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKbIT apasbifbiHAa KoAaHy XocnapaaHbafaH arAaiija, KypblifbiHbl 8P KObI
COHAIPIHI3.
12. Erep KypbinFbl KOHiNIHi3Ai anaHaaTaTbiH XaFaaiiaa, Kenik KypaabiH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHAAW-aK KypblIfbIHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xafaansa konaaHbaHpi3.
Makcartbi: bI6bIC CUrHa/bIH 2NEKTPIK CUTHaFa TYP/EHAIPETIH 31eKTPOaKyCTUKaNbIK KypbLiFbl.
Mymkingikrep « ©nwemi 3.5 MM ke3-kenreH [K xoHe HOyTOyKneH yiinecesi
* XKUbIHTBIKTaFbI XWbLIMaJIbI YLLTaFaH XaHe Momn-cy3ri « XUHaKbibIfFbl, XXEHiNZTT XaHe
nangananyaasbl Konannbifbl « Eki 3,5 mm TeTikTi (Ky1aKWbiH MEH MUKPOPOH)
KypamaacTbipblifaH 4-pin ayAno TeTikke KocaTbiH ©TKi3riLl
TexHukanblk cunatrama « Kocbiny Typi: cbiMMeH « Membpata: 9,7 MM « AxkbipaTynap:
3,5-MM gpKek, 4-MMHZA] axbIpaTbin-KOCKbILW 3,5-MM Axek * imnegaHc: 32 Om « Kabenb
y3bIHABIFbL: 1.5 M « Xuinik gnanasoHsl: 100-10000 My « Cesimainik: -39 ab
Wmnoptraywsi: OO0 «T/, Komnanua [leberaep» Agpec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,
Aom 27, ctp. 2, nometenue I, komHata 3, odpuc 63.
OSHgipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. LLlekTeyci3 caktay mep3imi. Maiiganany
mep3imi - 6 ait. Keningik mep3imi - 6 ait. Defender yakineTri cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeme
6oMibiHWa KapaHbi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHZipinreH KyHi: kKanTamazaH KkapaHbi3to OHAIPYLLI OCbl HYCKayAblKTa KOPCETireH nakeTTiH
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapblH ©3repTy KyKblfblH cakTaiabl. COHFbl XaHe erkeii-Terxkeiini
naiaanaHy xeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiteiHaa Ko >xeTimai
KbiTaliaa >acanfaH.

MIKROFON DO PRZESYLANIA STRUMIENIOWEGO

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzgdzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujgcych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac¢

w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
m recyklingu. W ten sposéb przyczynig sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.
11. Wytgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Funkgcje « Kompatybilny z dowolnym komputerem PC i laptopem z gniazdem 3,5 mm
« W zestawie sktadany statyw i filtr « Kompaktowos¢, lekkos¢ i tatwos¢ obstugi
* Przejscidwka dwoch ztaczy 3,5 mm (stuchawki i mikrofon) do zintegrowanego 4-pinowego
ztacza audiowego
Specyfikacji « Komunikacja: przewodowa « Membrana: 9,7 mm « Ztgcza: 3.5 mm jack, Gniazdo
mini-jack 3,5 mm 4 pin « Impedancja: 32 Om « Dtugos¢ kabla: 1.5 m « Zakres czestotliwosci:
100-10000 Hz « Czutos¢é: -39 ab
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci. Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametrow technicznych
okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.




MICROFON PENTRU STREAMING

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionérii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventd inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaz aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

E/ Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

mmmm cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste

deservirea tehnics si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de aincepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi

la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai

indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta

de legislatie.

Particularitatile - Compeatibil cu orice PC si laptop cu mufa de 3,5 mm

« Trepied pliabil si filtru pop inclus « Compact, usor si comod de utilizat

« Conector adaptor doua mufe de 3,5 mm (casti si microfon) in port audio combinat 4 pini

Specificatiile tehnice « Tipul de conexiune: prin cablu « Membrana: 9,7 mm « Conectoare:

3.5 mm jack, jack 4 pini 3.5 mm « Impedanta: 32 Om « Lungimea cablului: 1.5 m « Diapazon de

frecvente: 100-10000 Hz - Sensibilitate: -39 4B

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: SHENZHEN

STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld,

No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in

China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

UIPOBOW CTPUM MUKPO®DOH
® RU ucrpykums

Aexknapauma cooTBeTCTBUA
Ha dyHKLMOHMpOBaHWe ycTpoicTBa (YCTPOICTB) MOTYT MOBAUATL CTaTUYeCKWe, SNeKTpuYeckue
U BbICOKOYACTOTHbIE NOAA (pagnoannapaTypa, MObUAbHblE TenepOoHbl, MUKPOBOIHOBbIE Neyu,
3/1eKTpocTaTMyeckue paspagbl). B cryyae BOSHUKHOBEHWA yBeNNUbTE PacCTOAHME OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLLETO MOMEXU.
Y1unusayusa 6atapeek, 31€KTPUUECKOro U 3/1eKTPOHHOro o6opyAoBaHUa
ﬁ 3TOT 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy WM Ha yNakoBKe O3Hau4aer,
4TO TOBap He MOXET BbITb YTUAN3MPOBAH BMECTe C ObITOBLIMY OTXOAaMMU.
OH fonxeH 6bITb 4OCTaBNEH B KOMMNaHUIO No cbopy 1 yTunusaumm batapeek,
3N1eKTPUYECKOTO 1 3/1IeKTPOHHOrO 060py/A0BaHMSA.
MpaBuna u ycnosus 6esonacHoro 1 3¢p¢peKTMBHOrO UCMNo/Ib30BaHUA ToBapa
MepbI NpepoCcTOpOXKHOCTU:
1. Vicnonb3oBaTh TOBap TONLKO MO MPAMOMY Ha3HauYeHWo.
2. He pasbvipatb. [laHHOE M3jenune He COAePXXNT YacTeld, NoaNexallnx CaMoCTOATeNbHOMY
pemoHTy. Mo Bonpocam ob6cyxnBaHus 1 3amMeHbl HEMCNPaBHOTO M3aenuns obpaluaiitecs
K prpme-npoaasLly UM B aBTOPU30BaHHbIN cepBucHbIii LeHTp Defender. Mpu npueme Toeapa
ybeauTech B €ro LeNoCTHOCTU U OTCYTCTBUW BHYTPU CBOBOAHO NepeMeLatoLLyXcs NpeaMeToB.
3. He npeaHasHaueH gna geteit g0 3-x net. MoXeT cogepaTb Mesnkue AeTanu.
4. He ponyckaTb nonajaHus Baar Ha usjgienne n BHyTpb ero. He onyckaTb U3jenune B XUaKoCTy.
5. He noagepratb nsaenne BubpaLmnam 1 MeXaHUYeCKUM Harpyskam, CloCOBHbIM NpuBecTU
K MeXaHU4ecK1M NoBpexAeHUaM ToBapa. B ciyuae Hanmuma MexaHuyecknx NoBpexaeHuin
HUKaKWX rapaHTUil Ha ToBap He JaeTcs.
6. He ncnonb3osath Npu BUAVMBIX MOBPEXAEHWAX U3genus. He nonb3oBaTbea 3aBeOMO
HeVCpPaBHbIM YCTPONCTBOM.
7. He ncnonb3osatb Npu Temmneparypax HUXe WAV Bbilie peKOMeHAyeMbIX (CM. MHCTPYKLHO
No/b30BaTe A, NPV BO3HUKHOBEHMM KOH/EHCPYEMO BaXXHOCTY, a Takxe B arpeccMBHOI cpese.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnonb3osatb U3aenne B NPOMbILNEHHbIX, MEAULIMHCKMX VAV MPON3BOACTBEHHbIX LIENSAX.
10. B cnyyvae, ecnv TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCYLLLeCTBAANACh NPY OTPULLaTENbHBIX
Temnepatypax, Nepej Hayaj oM 3KCryaTauumn Hy>XHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B TEMNJIoM
nometleHnm (+16-25 °C) B TeueHne 3 yacos.
11. BbikAtouaTh YCTPOWCTBO KaXAblli pas, KOrAa He NAaHUpyeTCs UCNob30BaTh €ro B TeYeHne
ANVTENbHOTO NepuoAa BpeMeHw.
12. He ncnonb3oBaTh yCTPOWCTBO NPU BOX/AEHWMN TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Cyyae, ecin
YCTPOWACTBO OTB/NIEKAET BHUMaHWe, a TakKe B TeX Clyyanx, Korga OTKIKOUYeHWe yCTpoiicTBa
npe/aycMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: 351ekTpoakycTuyeckuii npnbop, npeobpasytoLimnii 3ByKOBOW CUrHan B
3N1EKTPUYECKUIA.
OcobeHHocTh » CoBmecTM ¢ NtobbiMu MK 1 HOoyTBykamu ¢ pasbeMom 3,5 MM
« CknagHas TpeHora v non-GuabTp B KOMMaekTe
+ KOMNaKTHOCTb, N1€rkoCcTb 1 yA06CTBO B UCMONb30BaHM
+ MepexoAHVK-coeaAnHUTENb ABYX 3,5-MM pa3beMoB (HayLWHWK U MUKPODOH)
B KOMBUHUPOBaHHbIN 4-pin ayanopasbem
XapakTepuctukm * Tun NoAKAOUEHWA: NPOBOAHON » MembpaHa: 9,7 MM « Pazbemsl: 3,5-Mm
JPKeK, 4-MUHOBBIN pa3beMm 3,5-MM Axek ¢ IMnegaHc: 32 Om « JavHa kabens: 1.5 m
* YacToTHbI gnanasoH: 100-10000 My « YysctBuTenbHOCTL: -39 4B
Mmnoptep B P®: OO0 «T/[ Komnanua [ledenaep» Aapec: 127030, r. Mockea, yn. Cyuiesckas,
AoM 27, cTp. 2, nometeHve lIl, komHaTa 3, odpuc 63.
W3rotoeuTenb: Msrotoeutens: LenxeHb Ctapeaiie MHgacTpuan TexHonogxu Ko., /lta. Agpec:
Pym 1506, 150 Xyailas ViHTepHawHn bag, NO73 M'yaHwaHe Poag ®oyiioHr CermeHT, GoyitoHr
BynbBap baoaHb AncTpuKT, LLUsHbXeHb, KuTaii. CaenaHo B Kutae.
Cpok roHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cyx6bl — 6 MecsLeB. FapaHTUIiHbINA CPOK - 6 MecALeB.
Cnncok aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB AOCTyneH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
[laTa NPOM3BOACTBA: CM. Ha ynakoBke. [pon3BoAUTe b OCTaBAAET 3a COB6OI NPaBO U3MEHEHNA
KOMMNAEKTaLMN 1 TeXHUYECKVX XapaKTePUCTUK, yKa3aHHbIX B STON UHCTPYKLMW. MocnedHss n
no/iHas BePCVA VHCTPYKLK AOCTyMHa Ha caiite www.defender-global.com
CpenaHo B Kutae.

& SLV MIKROFON ZA IGRANJE TOKOV | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo modna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave,
mobilni telefon, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi poskusite povecati oddalienost od naprav, ki povzrocajo vimesnik.
[o] je baterij, in opreme

ﬁ Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki.

Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje

in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:
B 1 [7delek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave
okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocme
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetost], ki lahko povzrodjo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljaite, e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja
vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10.Ceje bila posifika izdelka opraviiena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da
napravo izklopite.
Lastnosti + Zdruzljiv z osebnimi racunalniki in prenosniki s 3,5-milimetrsko vti¢no rezo « Vkljucena sta zlozljiva stojala in pop-filter
« Kompakten, lahek in enostaven za uporabo » Adapter za povezavo dveh 3,5 mm vticnic (slusalke in mikrofon) v eno kombinirano
4-pinsko rezo « Specifikacija « Membrana: 9,7 mm « Prikljucki: 3,5 mm vtic, 4-pinski 3,5 mm prikljucek « Impedanca: 2,2 kOhm
« DolZina kabla: 1,8 m + Frekvencni odziv: 100-10000 Hz + Ob¢utljivost: 120 dB
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY
CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao‘an District,
Shenzhen, China. Made in China. Neomejen rok uporabnosti. Zivijenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si
pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku. Najnovejsi in podrobneji prirocnik za
uporabo je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.

@ SVK HERNY STREAMING MIKROFON | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode. Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparattra, mobilné
telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava
poruchy Not om miljoskydd

batérii, i

E: Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na balent oznacuje Ze sa vyrobok nemdze utilizovat' spolu s domacim odpadom.

Tento musi byt' odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batéri, elektrickych a elektronickych pristrojov.
mmmmm Pravidla a podmienky bezpeéného a ti¢inného poutitia vyrobku. Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vyluéne podfa ticelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného
vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost
a nepritomnost volne posuvacich casti v fiom.
3. Nie je ur¢ené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat’ drobné Casti.
4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat'mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie
mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepouzivat'pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Névod na poutzitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti,
ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Gcely.
10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote niz3ej od nuly, pred poutZitim ho treba nechat volne zohriat'v teplej miestnosti
(+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
1. Vyrobok treba vypnit' v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozomost vodicov, tiez v pripadoch ked je
vypéjanie vyrobku ur¢ene podla zakona.
Osobitosti « Kompatibilny s akymkolvek pocitacom a notebookom s 3,5 mm konektorom « Skladaci stativ a pop filter st zahmuté v baleni
+ Kompaktny, lahky a pohodiny pri pouzivani « Adaptér-konektor dvoch 3,5 mm konektorov (sliichadla a mikrofon) ku kombinovanému
4-pin zvukovému konektoru  Technickeé charakteristiky « Druh pripajania: drtovy « Membrana: 9,7 mm « Spojky: 3.5 mm jack, 4-pinovy
port 3,5-mm zvierka « Impedancia; 32 Om « Dizka kabla: 1.5 m « Frekvencny rozsah: 100-10000 Hz « Citlivost: -39 46
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vjrobca: SHENZHEN STARWAVE \NDUSTR\AL TECHNOLOGY CO,
LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China. Cas pouZitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid'na obale. Vyrobca i vyhradzuje
pravo zmenit konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.
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Forsdkran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, dka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Séakerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den véarmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvéanda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar storande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag « Kompatibel med alla datorer och barbara datorer med ett 3,5 mm-uttag
« Fallbart stativ och popfilter ingar
» Kompakthet, latthet och anvandarvénlighet
« Adapterkontakt av tva 3,5 mm uttag (hérlura och mikrofon) till ett kombinerat 4-pin ljuduttag
Tekniska egenskaper « Anslutningstyp: bredband « Hogtalar membran: 9,7 mm
« hane jack: 3.5 mm jack , 4-pin 3.5 mm- jack « Resistans: 32 Owm « Kabellangd: 1.5 m
« Bandbredd: 100-10000 Hz » Kénslighet: -39 ab
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppséattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

IFPOBUA CTPUM-MIKPO®OH
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UKR IHCTPYKLLIA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha ¢yHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMINBATU CTaTUYHI, NeKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Noasa (pagioanaparypa, MobinbHi TenedoHu, MikpoXBIUIbLOBI Neyi,
€/1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAN, TOLLO). Y BUNAAKY BUHWKHEHHSA TaKoro BNAMBY 36inbluTe BigcTaHb
BiZl MOro AKepena.
YTunizauin 6atapeiioK, €1eKTPUUHOTO i €/1IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha BUpO6i, 6aTapeiikax A0 BUpoby abo ynakoBLji No3Hauag, o Bupib He
MO>Ha yTU/i3yBaTh 3 NO6YTOBMMM Bigxoaamu. BiH noBuHeH ByTu focTaBeHwii B MicLe
N o 360py Ta yTuni3aLii 6aTapeiiok, eneKTpUUHOro Ta eeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHH.
MpaBuna Ta ymoBu 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BukopuncToByBaTV TOBAP Ti/IbKM 38 MPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. [laHnii NpUCTpiii He MICTUTb YaCTWH, WO MiANAraloTb CAaMOCTIMHOMY PEMOHTY.
LLlogo obcnyrosyBaHHs Ta 3aMiHW HecrpaBHOTO BUPOGY 3BepTaiiTecs A0 dipMu-npoaasLs abo
B aBTOpU30BaHWii cepsicHuiA LeHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHs ToBapy BNeBHITbCA B MOTO
LiNicHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAWHi NpeAMETIB, O Bi/IbHO NepeMmillytoTbca
3. He nepepbauenuii ans giteit Bikom A0 3-x pokis. Moxe MicTuTv ApibHi geTani
4. 3anobiraiiTe NnonaaaHHA BOMOTM Ha BMPi6 abo BcepeavHy BUpoby. He 3aHyproiiTe BUpi6
B piaviHY
5. 3anobiraiite BrVBY Ha BUPI6 BibpaLyii Ta MeXaHi4HIX HaBaHTaXeHb, WO MOXYTb NPUBECTH
A0 YUIKOZXEHH BUPOBY. [apaHTifl He HAAAETLCA Ha BUPID, O MA€E MeXaHiuHi MOLIKOZXEHH.
6. He kopucTyiiTecs BUPOGOM, AKLLO BiH NOLIKOAXKEHWIA.
7. He BukopucTOBYBaTU NpK TeMnepaTypi BuLie abo HUXUe TOi, Lo PEKOMEHAYETLCA B
IHCTPYKLLT KOPUCTYBaYa, NPY BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BONIOTY, @ TaKOX B arpecBHOMY
cepefoBULL
8. He 6patn go pota
9. He BukopucToByBaTit BUPI6 3a NPOMUCIOBUM, MEANUYHIM 360 BUPOBHUUMM NPU3HAYEHHAM
10. Aikwo BUPI6 TPaHcnopTyBaBcs Npy Temnepatypi Hixye 0 °C, To nepeg noyarkom
ekcryaraLyii NOTPIGHO BUTPUMATY BIPIG Npy TeMnepaTypi He Hxye +16 °C NPOTAroM 3-X roAuH.
11. BuMuKaite NpuUCTpiit KOXHOTO pasy, AKLO MNAaHYETbCA He BUKOPWUCTOBYBaTW MOr0
NpOTAroM OBrOTPUBaNOro nepiogy
12. He BMKOPUCTOBYIiTe MPUCTPIN NiA Yac ynpaBAiHHA TPaHCMOPTHVM 3acO60M, AKLO Lie
BiBO/IKAE yBary, a TakoX y BUMNaAKax, KO BIAKNKOUEHHA NPUCTPOLO NepeabavueHe
3aKOHO/aBCTBOM.
Mpbi3Hau3HHe: eNekTPOaKyCTUUHUIA NPUAag, WO NePeTBOPIOE 3BYKOBUIA CUTHaN Ha
eNeKTPUYUHWIA.
Oco6amBocTi * CymicHwit 3 6yab-akumu MK i HoyTbyKamu 3 po3'emom 3.5 Mm
« CknagHa TpuHora i non-ginbTp B KOMMAekTi « KOMNaKTHICTb, €rKICTb i 3pYUYHICTb Y
BMKOPUCTaHHI * MepexigHnK-3'€AHyBay 4BOX 3.5 mm po3HimMauie (HaByLWHWK i MiKpOdOH)
y koMBiHOBaHwWit 4-pin aygio-po3Himay
TexHiuHi XxapakTepucTnkm * Tun nigKatoueHHs: ApoToBui « MembpaHa: 9,7 Mm
* Po3'emu: 3,5-MM gpkek, 4-miHOBWIA po3'eM 3,5MM Axek * IMnegaHc: 32 Om
« [loBxwHa kabento: 1.5 M « YactotHuin gianason: 100-10000 My, « Yytamsicte: -39 4b
IMnoptep B YkpaiHi: TOB «BupobHuue Mignpremcrso “Mpomucnosi Cnuctemu», agpeca:
Byn. Kupuniscbka, 40A, M. Kviis, 04080, Ykpaita. BrpobHyik: BupobHruk: LLieHxeHb Crap Beiis
IHaactpian TexHonogxki Ko, /ita. Aapeca: od 1506, 15 Xyarae IHTepHewwHn baar., #73 T'yaHwweH Poag,
®yiioHr CermeHT, PyiioHr 6ynbeap baoaH paiioH, LLieHbxeHb, Kutaii.
TepMiH NpyAATHOCTI He 06MeXeHWiA. TepMiH ciyxbu — 6 MmicAliB. FapaHTiliHWiA Nepiog, -
6 micsuiB. Mepenik aBTOPV30BaHWX CEPBICHUX LieHTPIB AWBITbCA Ha caunTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[aTa BUPOGHMLTBA: AVB. Ha YNaKOBLL.
BnpobHwK 3anuLwae 3a co60t0 NPaBo 3MiHW KOMMIEKTaLlii | TeXHIYHVX XapaKTepucTuK,
3a3HaueHux B Uil iHcTpykuii. OCTaHHA Ta MOBHa BepCis iHCTPYKLii 4OCTynHa Ha cauTi
www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.
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Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
B batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqjil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma‘lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib go'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari + 3,5 mm uyasi bo'lgan shaxsiy kompyuterlar va noutbuklar bilan mos keladi
« Buklanadigan shtat va pop-filtr kiritilgan « Yilni, engil va ishlatish uchun qulay « Ikkita 3,5 mm
raz'emni (naushniklar va mikrofon) bitta estrodiol 4 pinli uyaga ulash uchun adapter
Spetsifikatsiya « Ulanish turi: simli « Membrana: 9,7 mm « Ulagichlar: 3,5 mm raz'em, 4 pinli
3,5 mm raz'em « Empedans: 32 Om « Kabel uzunligi: 1,5 m « Chastota javobi: 100-10000 Hz
« Sezuvchanlik: -39 dB
Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address:
Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi:
gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.



